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BUENOS AIRES
ASOCIOCIACION DE DAMAS
SUIZAS PRO ASILO DE ANCIANOS
Fiesta de Navidad
La tradicional Fiesta de Navidad con que
anualmente la comunidad suiza de Buenos

Aires agasaja a nuestros mayores, tu-
vo lugar el sâbado 12 de diciembre en las

instalaciones del Hogar para Ancianos de
Villa Ballester. Hubo, como siempre,
venta de labores, de juguetes y una
tombola, terminando la reunion con una sim-

pâtica Fiesta familiar en el amplio parque
del Hogar.

ASOCIACION PRO TICINO
Almuerzo de Fin de Ano

Organizado por la Asociaciön Pro Ticino,
el domingo 13 de diciembre se realizö en
los locales del Tigre del Club Suizo de
Buenos Aires el almuerzo de despedida
del ano 1987 en el que se festejô la Navidad.

La reunion conto con la presencia
del Consul de Suiza, D. Werner von
Deschwanden, del présidente de la Fede-
raciön de Asociaciones Suizas, Senor
Juan Pablo Waker, del Vicepresidente
del Club Suizo, senor Max Zuppinger,
acompanados de sus gentiles esposas, asi

como con una numerosa concurrencia.
El menti fue realmente de dia de fiesta y
se brindö con una copa de champagne.

CLUB SUIZO
Asado de Fin de Ano

Luego del discurso inicial pronunciado
por el présidente del Club Suizo Sr. Jean
A. Bieri y mientras los concurrentes dis-
frutaban de un suculento asado actuaron
los jdvenes del conjunto tipico suizo de la
escuela Jacques Dalcroze quienes con sus
danzas tradicionales alegraron la reunion.
Sobre los postres se efectuö un concurso
de tiro con carabina en el stand que posée

el Club, atentido por el joven Eduar-
do Zuppinger, debiéndose mencionar a

algunos de los mejores puntajes en distintas

categorias, Deborah Levy, Michael
Zuppinger, Diego von Deschwanden y
Pablo Bertschi.
Mientras tanto otros de los asistentes pre-
firieron disfrutar de la pileta de nataciön.
Pero no todo es asado o Fiesta en el club,
también hay actividades deportivas "tales
como remo y tenis comentando que este
anos se destacô en remo promocional el

joven Gustavo Bragan quien obtuvo
varias victorias, siendo la ultima la Vuelta
de Zärate organizada por el Club Nâutico
Zârate.

También estuvo présente el Club Suizo
en canotaje en la competencia Vuelta a la
Isla organizada por el Club Hacoaj don-
de participaron los jo'venes Edmundo
Hildebrand y Pablo Bertschi.

En cuanto a tenis, el Club se destacô en el

campeonato Inter-Tigre 1987 donde en
la categoria single veteranos obtuvo el 2°
puesto el Sr. Michel Dufour y en doble
veteranos también con 2° puesto los sres.
Marcelo Wichmann y Jorge E. Bodmer.

Y para finalizar esta breve nota sobre el
Club Suizo nos cabe comentar que se estâ

trabajando en la iluminaciön de las can-
chas de tenis.

MISIONES
JARDIN DE AMERICA
El senor Oscar Minder, de Jardin de
América, Misiones, donde représenta
ademâs al Fondo de Solidaridad de los
Suizos del Extranjero, nos relata las ex-
periencias vividas en Suiza, durante un
viaje de dos meses recorriendo el pais,
particularmente en la zona alpina, donde
pudo constatar como gran parte de la

poblaciôn de Suiza practica el déporté al-
pino hasta edad muy avanzada.
Como retribuciân a las atenciones recibi-
das y como despedida, organize una pe-
quena recepciôn donde pasô diapositivas
de los distintos lugares turisticos de la

provincia de Misiones, reforzando asi los
lazos existentes entre los compatriotas
residentes en Suiza y los suizos del extranjero.

OBERA
1° DE AQOSTO DE 1987
La fecha patria fue este ano un aconteci-
miento muy significativo, no solo para los

compatriotas, sino también para toda la
comunidad de Obéra. Pudo terminarse la
«Casa tîpica suiza» en el Parque de las Na-
ciones, un complejo de casa tipicas de los
distintos paises que conforman la poblaciôn

de Obéra segûn un proyeeto fomen-
tado y apoyado por el Gobierno Provincial

y Municipal. La casa tipica suiza, por
su pequeno tamano y su muy bien ideada
planificaciôn y construcciôn, fue la
primer obra terminada y, gracias a la gran
colaboraciôn de los suizos y sus esposas
pudo completarse la decoraciôn interior
e invitar asi a las autoridades provinciales

El domingo 6 de diciembre pasado se
realizö en las instalaciones del Club Suizo
en Tigre el tradicional asado de fin de
ano al que concurrieron ademâs de nu-
meroso publico el Sr. Embajador de Suiza,

Dr. Karl Fristchi acompanado de su
senora esposa, el Sr. Consejero Dr.
François Chappuis, el Sr. Consul Werner
von Deschwanden y Sra. el senor Juan
Pablo Walter, présidente de la Federa-
ciôn de Asociaciones Suizas y Sra. y otras
destacadas personalidades de nuestra co-
lectividad.

Arbalète
Empresa de Viajes y Turismo

PASAJES AEREOS

PAQUETES TURISTICOS

EXCURSIONES

ASESORAMIENTO A EMPRESAS

FERIAS Y EXPOSICIONES

Esmeralda 740 - Piso 5°, Of. 501/2
(1007) Buenos Aires - Argentina

.Tel. 393-0720/0836
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Casa tipica suiza
en el Parque de las
Naciones de

Obéra, Misiones.

LINEA CUCHILLA
El Instituto Linea Cuchilla de la «Iglesia
Evangélica Suiza de Misiones» cumpliô
25 anos de vida y célébré jubilosamente
sus Bodas de Plata.
Los aniversarios tienen la virtud de repe-

\
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AIRE
ACONDICIONADO
PARA
LA INDUSTRIA
Y EL CONFORT.

Av. Belgrano 865 (1381) Bs. As.
Tel.: 33-9201/09
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y municipales a inaugurar, el 1° de agos-
to de 1987, la casa tipica suiza y, por ende,

el Parque de las Naciones, éste, pla-
neado como centro turistico, ademâs de
constituir un armonioso enlace de trece
naciones, tendra un lago artificial, un an-
fiteatro y un museo de transportes, todo
ello a pocos pasos del centro de Obéra y
sobre ruta asfaltada.
El colorido acto de inauguracién, que
conté con la presencia de las autoridades
arriba mencionadas y con una delegaciön
de banderas y trajes tipicos de todas las

colectividades de Obéra, dié comienzo a refrigerio. Son dignos de menciön los
las 11 de la manana. Después de izar las numerosos présentes obsequiados por la

banderas argentina y suiza y entonar los colectividad suiza en esa oportunidad y
respectivos himnos patrios, se escucharon que engalanan ahora el salén de la casa
el discurso del présidente de la Sociedad tipica que, desde entonces, funciona co-
Suiza Helvecia, senor Alban Weber, el mo restaurante, siendo su principal fun-
mensaje traducido del présidente del cién la de servir y dar a conocer las corni-
Consejo Federal Suizo y, finalmente, las das tipicas suizas.
palabras de reconocimiento de las auto- Los festejos del 1° de agosto continuaron
ridades locales. Después de la bendicién, por la tarde en la sede social de Samam-
se procedié al corte de cintas y se invito a baya, donde se proyectaron peliculas sui-
los présente a recorrer el interior de la zas cedidas gentilmente por la Oficina
casa tipica suiza, donde fue servido un Suiza de Turismo de Buenos Aires.

Siguié luego el acto alusivo, la fogata tra-
dicional y la acostumbrada cena, para
terminar con el baile y la eleccién de la

reina que representarâ a la colectividad
suiza durante el ano en curso, en la Fiesta
del Inmigrante y otros eventos culturales.
Invitamos por este medio, muy cordial-
mente, a nuestros compatriotas residentes

en el Repéblica Argentina o a los que
estân de paso por la provincia de Misiones

a conocer Obéra con su incipiente
«Parque de las Naciones» y en él la «Casa

tipica suiza», donde serân muy bienvenidos.
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Vista del Instituto
Linea Cuchilla de

la "Iglesia
Evangélica

Suiza de Misiones».

tirse anualmente. Algunos, principal-
mente los «redondos o medios redon-
dos», son festejados con mas brillo.
Hace 25 anos un grupo de colonos — in-
migrantes suizos- bajo la direcciôn de su
Pastor y en la pequefia localidad de Ruiz
de Montoya, en el centro de la provincia
de Misiones, fundaron una escuela agraria.
El comienzo fue penoso, los medios eco-
nômicos y la aprobaciön del Estado, re-
quirieron una ardua lucha. También en
anos posteriores debiéron superarse di-
versas crisis.
A pesar de los problemas, «ese hijo» de la

Iglesia Evangélica Suiza fue creciendo
constantemente a medida que se adapta-
ba a las necesidades y circunstancias de la

zona.
Los di'as 24 y 25 de octubre pasado, la
Escuela Agrotécnica y Técnica Secundaria,
que ya cuenta con la aprobaciön del Estado,

pudo celebrar su 25 aniversario.
La gran fiesta estuvo realzada con la gra-
tisima presencia del senor Embajador de
Suiza, Dr. Karl Fritschi y su gentil espesa,
dona Bianca de Fritschi, que se encontra-
ban en viaje oficial por la provincia de

Misiones, acompahados por el Consul de
Suiza Don Werner von Deschwanden.
Los festejos se vieron también honrados
con la presencia del présidente de la Fe-
deraciön de Asociaciones Suizas en la
Argentina, senor Juan Pablo Walter, el
Présidente del Club Suizo de Buenos Aires
senor Jean Bieri y su esposa, la presiden-

ta de la Asociacion de Damas Suizas pro
Asilo de Ancianos, dona .Vlargrith Bruns-
chwiler y su esposo, el présidente de la
Câmara de Comercio Suizo-argentina,
ingeniero Alec. C. Villard y su esposa,
ademâs de los siguientes intégrantes de la

Embajada: Licenciado Johannes Matyassy,
Tercer Secretario, seriora Myrtha Thiiler,
Vicecônsul, y seriorita Marianne Nyfeler,
Secretario de Cancilleria.
Faha lugar para nombar a cada uno de los

amigos y benefactores venidos de la Capital

Federal y de otros lugares del interior.

del pais, siendo particularmente apreciado
su siempre valioso y continuo apoyo al

Instituto Linea Cuchilla.
El sâbado por la manana se iniciaron las

festividades oficiales con discursos, inter-
pretaciones del coro del colegio, descu-
brimiento de diversas plaquetas recorda-
torias v la inauguraciön de la fuente Jürg
Bäschlin, donada por antiguos colabora-
dores en agradecimiento y recuerdo a los
Pastores fundadores.
La fiesta anual de la Escuela e Iglesia, del
domingo 25 de octubre, atrajo gran can-

BOMBAS SULZER
Modelos: AZ, NP, NPT, HCP y SP

REPUESTOS LEGITIMOS. REPARACION
REPRESENTANTE EXCLUSIVO

ERNESTO KUNZ S.R.L.

TALLERES METALURGICOS

Nva. Escocia 2724
Esq. Los Pinos

Tel 290-0518
C C N° 26

(1838) Luis Guillön - Prov. de Buenos Aires

13



NotlciasLocXIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIilCS
tidad de visitantes de lugares cercanos y
lejanos. Las ocasionales tormentas y llu-
vias no lograron empanar la alegria de la
festividad.
Los edificios de la escuela ofrecian sufi-
ciente espacio bajo techo y en ellos se ex-
pusieron trabajos de los estudiantes, de-
mostraciön de aprendizaje, museo de arte,

de antigüedades, exposiciön de foto-
grafi'as e interpretaciones corales. A me-
diodia, quienes quisieron, pudieron dis-
frutar del asado al aire libre que, a pesar
de los repentinos cambios climâticos, pu-
do saborearse incluso bajo los rayos del
sol.
Por la tarde, la cafeteria y la cantina tu-
vieron intensa actividad as! como tam-
bién el stand de helados que no pudo
quejarse por falta de ventas.
Las senoras de la comunidad de la Iglesia
lograron con gran empeno la instalaciôn
de un «Bazar», cuyos artîculos de buen

gusto aparecerân seguramente alrededor
de muchos arbolitos de Navidad.
Gracias a todos aquellos que con su tra-
bajo y su presencia colaboraron para el
lucimiento de la fiesta, el Jubileo del Ins-
tituto Linea Cuchilla resulto un verdade-
ro éxito.

Nota: Donaciones, grandes o chicas, son
siempre bienvenidas por la Direction

del Instituto Linea Cuchilla,
3334 Ruiz de Montoya - Misiones.
;Muchas gracias!

RIO NEGRO
SAN CARLOS DE BARILOCHE
Noticias de la Sociedad Helvetica Bariloche

El sâbado 21 de noviembre contrajo ma-
trimonio la senorita Monica Patricia Goye
con el senor Alberto Auciello. Estuvo
présente toda la familia Goye, descen-
diente de los hermanos Félix y Camilo
Goye, pioneros de Bariloche y honrados
en Colonia Suiza cuya calle principal lleva
el nombre de Félix Goye.
El sâbado 5 de diciembre tuvo lugar la
fiesta de San Nicolas, que se realiza todos
los anos para transmitir a los descendien-
tes de suizos esa hermosa tradition de
nuestro pais. Cada nino recibiô un jugue-
te, golosinas y un San Nicolas de pan de
miel.
El 13 de diciembre, la colectividad suiza,
juntamente con la colectividad austriaca,
ofreciö un almuerzo de amistad a todas
las comunidades europeas.
Esta previsto que el 1° de enero de 1988
la Sociedad Helvética Bariloche ofrecerâ
el tradicional asado anual para socios y
simpatizantes de Suiza.

ARTICULO EXTRAIDO DEL
BOLETIN DE LA COLONIA SUIZA
EN PERU, AUSPICIADO POR EL
CLUB SUIZO PERUANO

Proyecciôn del Colegio Pestalozzi hacia
la Comunidad
Dentro del contexto de la filosofia
institutional," el Pestalozzi considéra que es
necesario brindar ayuda a quién mâs lo
necesita. Por eso de una u otra manera,
siempre se proyectô a la comunidad ayu
dando a solucionar problemas.
1967/1974: Trabajos comunitarios en el

pueblo de San Pedro de Casta

(Sierra Central).

Comentarios
Hace un tiempo que no recibimos
ninguna noticia de las Comunidades

suizas de:
BOLIVIA
COLOMBIA
COSTA RICA
CUBA
CHILE
ECUADOR
EL SALVADOR
GUATEMALA
HONDURAS
MEXICO
NICARAGUA
PANAMA
PERU
PARAGUAY
REPUBLICA DOMINICANA
VENEZUELA
Estimamos que siempre hay acon-
tecimientos, iniciativas y hechos di-
versos relacionados con la vida de
nuestros compatriotas de cada
comunidad, dignos de ser menciona-
dos y conocidos por todos los suizos

que forman la comunidad suiza

hispanoparlante. Es asi como
«Panorama Suizo» cumplirâ mejor con
su misiôn de acercar y mantener
unidos espiritualmente a los
compatriotas residentes en Hispano-
américa, aün los mâs alejados.
Su colaboraciön es siempre bienve-
nida y puede hacerla llegar direc-
tamente a la administration de la
revista, en la Avenida Santa Fe 846,
piso 12, 1059 Buenos Aires, Repû-
blica Argentina, o por intermedio
de la Representation suiza compétente

para su domicilio del pais de
su residencia.
Desde ya, jMuchas gracias!

1975/1980: Cuna «Pestalozzi» ubicada en
un Pueblo Joven del Callao.

1986/ : Initio de trabajos y apoyo al
Centro de Education Especial

de San Juan de Miraflo-
res (USE 11, Zona 04).

Durante su vida institucional siempre
otorgô ayuda a diversas instituciones de
bienestar sociàl cuando la comunidad se

encontraba en desgracia o cuando se tra-
taba de ayudar a los ninos necesitados.

Ayuda a la Escuela de Education Especial

de San Juan de Miraflores
Como consecuencia de la organization de
la Segunda Semana de Concentraciôn
1986, un grupo de alumnos del 1° al 4°
de secundaria decidieron libremente ini-
ciar un nuevo Proyecto de Trabajo y
Ayuda a la Comunidad a favor de la
Escuela de Education Especial de San Juan
de Miraflores, tarea coordinada por la
Direction del Colegio Pestalozzi.
Uno de los directores, Sr. Mâximo
Chumpitaz, y un grupo de nuestros
alumnos fueron a visitar una vez mâs di-
cha Escuela con motivo de la 3° semana
1987. Los alumnos de este grupo se com-
prometieron a desarrollar material didâc-
tico para entregarlo a esta escuela.
El objetivo de esta visita fue concientizar-
nos sobre la realidad en que viven estos
ninos, una realidad triste que muestra la

pobreza en que viven y la tan desventajo-
sa condition en la que reciben education;
es un ambiente no muy apropiado para
ellos, ya que la mayor parte de la escuela
estâ en construction.
Con esta visita nos pudimos dar cuenta
que hay ninos que en realidad necesitan

ayuda, mâs cuidaddos y consideration,
también nos dimos cuenta de que noso-
tros, alumnos que tenemos materiales y
las comodidades, con las que ellos no
cuentan, tenîamos que ayudarlos para
mejorar su condition de estudio. Es por
eso que en el transcurso de la semana de
concentraciôn los alumnos que visitaron
la escuela se han dedicado a desarrollar
los materiales didâcticos senalados.
También organizaron una campana de
recolecciôn de cosas usadas que se realizô
los di'as:

Jueves 10.9, donde se recolectaron ju-
guetes didâctico-recreativos, ropa,
uniformes, etc.
Viernes 11.9, donde se recolectaron pe-
riödicos, ropa, revistas, botellas, utiles es-
colares, etc.
Todo este material lo entregaron en el

patio de mini-basket desde las 8 de la

manana. También se hicieron donaciones
consistentes en dinero para la compra de
materiales de construction y otro tipo de
donaciones que se convirtieron en dinero
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para la compra de estos materiales.
Agradecemos mucho a los que colabora-
ron con estos ninos y con la escuela de
San Juan de Miraflores, la cual no tiene
las condiciones econömicas suficientes

para dar los cuidados necesarios a sus
ninos.

Agradecemos también a nuestro Director
por motivarnos a que brindemos nuestra
ayuda a esos ninos y en hacernos con-
cientes de su triste realidad.
Gracias
Giuliana Gerber
Ana Karina Castagnola

Fechas limite para la recepciön de
articulos para la Revista «Panorama
Suizo» durante el ano 1988:

N° 1/88: 26 de febrero
N° 2/88: 27 de mayo
N° 3/88: 26 de agosto
N° 4/88: 25 de noviembre

«Panorama Suizo» se

complace en formular sus

mejores votos por unas Felices
Fiestas y un venturoso y

prôspero ano 1988 para todos

los compatriotas de America
Latina.

Ein frohes Weihnachtsfest und viel Gluck im neuen Jahr,

Joyeux Noël et Bonne et Heureuse Année

Buon Natale e Feiice Anno Nuovo.

PROGRAMA DE ONDA CORTA DE LA RADIO SUIZA INTERNACIONAL DEL 1° DE NOVIEMBRE DE 1987 AL 5 DE MARZO DE 1988
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